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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرَحِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأَعْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِِالَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِ  وَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

 

People -Kinds including feeble 

 

Two-Third of people will die before the Establishment 
of the Amr: 

ِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْعَنِْأَبِِأيَُّوبَِعَنِْا ِعَنِْسَهْلٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِالُْْسَيْنِ مَُُمَدِِبْنِِمُسْلِمٍِوَِأَبِِبَصِيٍِِْلغيبةِللشيخِالطوسيِالَْْسَدِيُّ
عْنَاِأَبََِعَبْدِِاللَِِّعِيَ قُولُِ فَمَنِْيَ بْقَىِفَ قَالَِأَِمَاِتَ رْضَوْنَِِلَاِيَكُونُِهَذَاِالَْْمْرُِحَتََِّيذَْهَبَِثُ لثُاَِالنَاسِِفَ قُلْنَاِإِذَاِذَهَبَِثُ لثُاَِالناَسِِِقاَلاِسََِ

ِأَنِْتَكُونوُاِفِِالثُّلُثِِالْبَاقِي.

(The book) ‘Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Al Asadi, from Sahl, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn Abu 
Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim and Abu Baseer both said,  

‘We heard Abu Abdullah-asws saying: ‘This matter cannot happen until two-thirds of the people 
are gone’. We said, ‘When two-thirds of the people are gone, who will remain?’ He-asws are 
you not please that you (Shias) will be among the remaining third?’’1 

 

The Infallible, Shias and the general people: 

عَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِا ِبْنِِإبِْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِجَِْيعاًِ ََالِبٍِعَنِْأبَيِهِِعَنِْسَعِيدِِبْنِِالْمُسَيِ بِِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبِِْلكافِِالْعِدَةُِعَنِْسَهْلٍِوَِعَلِيِ  نِِ
كُِنْتَِعَالِماًِعَنِِِقاَلَِسََِعْتُِعَلِيَِبْنَِالُْْسَيْنِِعِيَ قُولُِ إِلََِأمَِيِِْالْمُؤْمِنِيَنِعِفَ قَالَِأَخْبِْنِِإِنْ ِِِالناَسِِإِنَِرَجُلًًِجَاءَِ بَا ْْ ِالنَاسِِوَِعَنِْأَ

 وَِعَنِِالنَسْنَاسِِ

(The book) ‘Al Kafi’ – The number, from Sahl and Ali Bin Ibrahim, from his father together from Ibn Mahboub, 
from Abdullah Bin Ghalib, from his father, from Saeed Bin Al Musayyab who said,  

                                                      
1 Bihar Al Anwaar – V 52  
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‘I heard Ali-asws Bin Al-Husayn-asws saying: ‘A man came to Amir Al-Momineen-asws and said, 
‘Inform me, if you-asws are knowledgeable, about the people, and about ones resembling the 
people, and about the Nasnaas (general people)’.  

فَ نَحْنُِالناَسُِوَِلِذَلِكَِقاَلَِالَلُِّتَ بَارَكَِوَِِفَ قَالَِأمَِيُِْالْمُؤْمِنِيَنِعِيََِحُسَيْنُِأَجِبِِالرَجُلَِفَ قَالَِالُْْسَيْنُِعِأمََاِقَ وْلُكَِأَخْبِْنِِعَنِِالناَسِِ
كََِِابهِِِتَ عَالََِ  فَ رَسُولُِاللَِِّصِالَذِيِأفَاَضَِبَِلناَسِِِثَُُِأفَِيضُواِمِنِْحَيْثُِأفَاضَِالنَاسُِِِذكِْرُُِِفِِ

Amir Al-Momineen-asws said: ‘O Husayn-asws, answer the man!’ Al-Husayn-asws said: ‘As for your 
words, ‘Inform me about the people’, so we-asws are the people, and for that Allah-azwj Blessed 
and Exalted is His-azwj Mention Said in His-azwj Book: Then hasten on from the Place from which 
the people (Ibrahim and Ismail) hastened on [2:199], so it was Rasool-Allah-saww who 
hastened with the people. 

يعََنَُاِوَِهُمِْمَوَاليِنَاِوَِهُمِْمِنَاِوَِلِذَلِكَِقاَلَِإبِْ راَهِيمُِصَلَِ ِْ ُِِالنَاسِِفَ هُمِْ بَا ْْ  فَمَنِْتبَِعَنِِِفإَِنهَُِمِنِِ ِِلَلُِّعَلَيْهِِىِاوَِأمََاِقَ وْلُكَِأَ

And as for your word, ‘Ones resembling the people’, so they are our-asws Shias, and they are 
ones in our Wilayah, and for that Ibrahim-as said: ‘then whoever follows me, so he is from me 
[14:36].  

ِِِإِلََِجَْاَعَةِِالناَسِِثَُُِقاَلَِ ارَِبيَِدِ َْ كَِالْْنَْعامِِبلَِْهُمِْأَضَلُِّسَبِيلًًِ مِْإِنِْهُِِوَِأمََاِقَ وْلُكَِالنَسْنَاسُِفَ هُمُِالسَوَادُِالَْْعْظَمُِوَِأَ  .إِلَا

And as for your words, ‘The Nasnaas’, so they are the vast majority’ – and he-asws gestured by 
his-asws hand towards a group of the people, then said: They are nothing except like cattle; 
but, they are more straying from the way [25:44]’’.2 

كَِثِيٍِْقاَلَِ بصائرِالدرجاتِأَحَْْدُِبْنُِالُْْسَيْنِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِإِبْ راَهِيمَِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِالْبَِاَءِِعَنِْعَلِيِِ ِ:بْنِِحَسَانَِعَنِْعَبْدِِالرَحَْْنِِيَ عْنِِِابْنَ
رَفَِفَ نَظرََِإِلََِالناَسِِفَ قَالَِمَِحَجَجْتُِمَعَِأَبِِعَبِْ ْْ اِأَكْثَرَِالضَجِيجَِوَِأقََلَِدِِاللَِِّعِفَ لَمَاِصِرْنََِفِِِبَ عْضِِالطرَيِقِِصَعِدَِعَلَىِجَبَلٍِفأََ

هَِِالَْْجِيجَِ  رَىِذَاِالْْمَْعِِالَذِيِأَِفَ قَالَِلَهُِدَاوُدُِالرقَِ يُِّيََِابْنَِرَسُولِِاللَِِّهَلِْيَسََْجِيبُِالَلُِّدُعَاءَِ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Al Husayn, from Ahmad Bin Ibrahim, from Al Hassan Bin Al Bara’a, 
from Ali Bin Hassan, from Abdul Rahman, meaning Ibn Kaseer who said,  

‘I performed a Hajj with Abu Abdullah-asws, when we were in one of the roads, he-asws climbed 
on the mountain and surveyed and looked at the people. He-asws said: ‘There is more noise 
than there are pilgrims. Dawood Al-Raqy said to him-asws: ‘O son of Rasool-Allah-saww, will Allah-

azwj Answer the supplication of this gathering which I see?’  

ِعكَِعَابِدِِوَثَنٍِِلاِيَ غْفِرُِأنَِْيُشْرَكَِبهِِِِإِنَِالَلَِّهَلِِْقاَلَِوَيَْْكَِيََِ]بََ[ِسُلَيْمَانَِ  ِالْْاَحِدُِلِوَلَايةَِِعَلِيٍ 

He-asws said: ‘Woe be unto you O Abu Suleiman. Allah-azwj does not Forgive the ones who 
associated partners with Him-azwj. The opponent of the Wilayah of Ali-asws is like an idol 
worshipper’.  

                                                      
2 Bihar Al Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 35 H 2 
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لَِِقاَلَِقُ لْتُِجُعِلْتُِفِدَاكَِهَلِْتَ عْرفُِونَِمُُِبَكُمِْوَِمُبْغِضَكُمِْ ِعَيْنَيْهِِمُؤْمِن ِأوَِِْيِْقاَلَِوَيَْْكَِيََِبََِسُلَيْمَانَِإنِهَُِ كَُِِبَِبَيْنَ سَِمِنِْعَبْدٍِيوُلَدُِإِلَا
ِ ِوَِإِنَِالرَجُلَِليََدْخُلُِإِليَْنَاِبِوَلَايََِنَاِوَِبَِلْبَِاَءَةِِمِنِْأعَْدَائنَِاِفَ نَرَىِمَكَُْوبًَِبَيْنَ ِقاَلَِالَلُِّعَ ََِّوَِجَلَِعَِكَافِر  كَِافِر  ِأوَْ إِنَِفِِذلِكَِِيْنَيْهِِمُؤْمِن 

 نَ عْرِفُِعَدُوَنََِمِنِْوَليِِ نَا.ِلََيَتٍِللِْمََُوَسَِ ِينَِ

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, are you-asws recognising the ones who love you-asws and 
those who hate you-asws?’ He-asws said: ‘Woe be unto you, O Abu Suleiman. There is no servant 
who is born, but it is written between his eyes ‘Momin’, or ‘Kafir’. The man, we-asws let him 
come to us-asws with our-asws Wilayah and keep away from our-asws enemies, for we-asws see the 
writing between his eyes ‘Momin’, or ‘Kafir’, and Allah-azwj Mighty and Majestic has Said 
regarding that: Surely, in that are Signs for the distinguishers [15:75]. We-asws recognise our-

asws enemies from our-asws friends’’.3 

ِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِالْْهَْمِِقاَلَ:ِعيونِأخبارِالرضاِعليه ِالْْنَْصَاريِِ  يُِّعَنِْأبَيِهِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِعَلِيٍ  ئِِلَِعَنِِالر ضَِاِعِمَاِسُِِالسلًمِتََيِم ِالْقُرَِْ
 هُِيَ نْظرُُِبنُِورِِاللَِِّقاَلَِبَ لَىِالْمُؤْمِنِِفإَِنَِِوَجْهُِإِخْبَاركُِمِْبِاَِفِِِقُ لُوبِِالنَاسِِقاَلَِأَِمَاِبَ لَغَكَِقَ وْلُِالرَسُولِِصِاتَ قُواِفِراَسَةَِ

(The book) ‘Uyoon Al Ahbar Al Reza-asws’ – Tameem Al Qarshy, from his father, from Ahmad Bin Ali Al Ansari, 
from Al Hassan Bin Al Jahm who said,  

‘Al-Reza-asws was asked, ‘What is the aspect of your-asws information with what is in the hearts 
of the people?’ He-asws said: ‘Has it not reached you, the words of Rasool-Allah-saww: ‘Fear the 
discernment of the Momin for he tends to look by the Light of Allah-azwj?’ He said, ‘Yes’.  

يعِِاسَِْبْصَارِِِِوَِعِلْمِهِِوَِقَدِْجََْعَِالَلُِّلِلْْئَمَِةِِمَاِفَ رقَهَُِفِِِجَِِْ قاَلَِفَمَاِمِنِْمُؤْمِنٍِإِلَاِوَِلهَُِفِراَسَة ِيَ نْظرُُِبنُِورِِاللَِِّعَلَىِقَدْرِِإِيماَنهِِِوَِمَبْلَغِِ
 الْمُؤْمِنِينَِ

He-asws said: ‘So, there is none from a Momin except and for him there is discernment, looking 
by the Light of Allah-azwj upon a measurement of his Eman, and reach of his insight, and his 
knowledge; and Allah-azwj has Gathered for the Imams-asws what is separated in the entirety of 
the Momineen. 

كََِِابهِِِ ِِِثَُُِالَْْسَنُِفأََوَلُِالْمََُوَسَِ ِيَنِرَسُولُِاللَِِّصِثَُُِِإِنَِفِِذلِكَِلََيَتٍِللِْمََُوَسَِ ِينَِِوَِقاَلَِعَ ََِّوَِجَلَِفِِ ِعَلِيُِّبْنُِأَبِِااَلِبٍِعِمِنِْبَ عْدِ
ِوَِالْْئَمَِةُِمِنِْوُلْدِِالُْْسَيْنِِعِإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِالَْْبََِ.  وَِالُْْسَيْنُ

And Allah-azwj Mighty and Majestic Said in His-azwj Book: Surely, in that are Signs for the 
distinguishers [15:75]. So, the first distinguisher is Rasool-Allah-saww, then Ali-asws Bin Abu Talib-

asws from after him-asws, then Al Hassan-asws, and Al Husayn-asws, and the Imams-asws from sons-

asws of Al Husayn-asws up to the Day of Qiyamah’’.4 

 

                                                      
3 Bihar Al Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 42 H 1 
4 Bihar Al Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 42 H 13 
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The disobedient one and those who love them: 

مٍِع ِْ ِنِْإبِْ راَهِيمَِبْنِِمَُُمَدٍِعَِِيونِأخبارِالرضاِعليهِالسلًمِجَعْفَرُِبْنُِنُ عَيْمٍِالشَاذَانُِِّعَنِْأَحَْْدَِبْنِِإِدْريِسَِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِهَا الْْمََدَانِ ِ
عْتُِالر ضَِاِعِيَ قُولُِ وَِِقاَلَِسََِ فَ هُوَِعَاصٍِوَِمَنِْأَحَبَِمُطِيعاًِفَ هُوَِمُطِيع ِوَِمَنِْأعََانَِظاَلِماًِفَ هُوَِظاَلِِ  ِمَنِْخَذَلَِمَنِْأَحَبَِعَاصِياًِ

ِأَحَدٍِقَ رَِ ِإنِهَُِليَْسَِبَيْنَِاللَِِّوَِبَيْنَ  ابةَ ِوَِلَاِيَ نَالُِأَحَد ِوَلَايةََِاللَِِّإِلَاِبَِلطاَعَةِِعَادِلًاِفَ هُوَِخَاذِل 

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – Ja’far Bin Nueym Al Shazany, from Ahmad Bin Idrees, from Ibrahim Bin 
Hashim, from Ibrahim Bin Muhammad Al Hamdany who said,  

‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘One who loves a disobedient one (to Allah-azwj) so he (himself) is 
disobedient, and one who loves an obedient on (to Allah-azwj), so he (himself) is obedient, and 
one who assist an oppressor, so he is an oppressor, and one who deserts a just one, so he 
himself is a deserter, and there isn’t any relationship between Allah-azwj and anyone, nor can 
anyone attain the friendship of Allah-azwj except with the (acts of) obedience.  

فإَِذاِنفُِخَِفِِِالصُّورِِِِتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِعْمَالِكُمِْلَاِبِنَْسَابِكُمِْوَِأَحْسَابِكُمِْقاَلَِاللَُِّوَِلَقَدِْقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِلبَِنِِِعَبْدِِالْمُطلَِبِِائْ َُونِِبَِِ
فأَُولئِِكَِالَذِينَِخَسِرُواِِِمَنِْخَفَتِْمَوازيِنُهُِوَِِ-فَمَنِْثَ قُلَتِْمَوازيِنُهُِفأَُولئِِكَِهُمُِالْمُفْلِحُونَِِ-فَلًِأنَْسابَِبَ يْنَهُمِْيَ وْمَئِِذٍِوَِلاِيَ ََساءَلُونَِ

ِ.فِِِجَهَنَمَِخالِدُونَِِأنَْ فُسَهُمِْ

And Rasool-Allah-saww had said to the clan of Abdul Muttalib-as: ‘Come to me with your (good) 
deeds not with your lineages and your affiliations! Allah-azwj Blessed and Exalted has Said: So 
when it is blown into the Trumpet, then there would be no relationships between them on 
that Day nor would they be asking about each other [23:101] So, ones whose scale is heavy, 
then those, they would be the successful ones [23:102] And ones whose scale is light, then 
those, they would be the ones who incurred losses for themselves. They would be in Hell 
eternally [23:103]’’.5 

 

The reason behind the differing of people: 

ََةِِرَوَىِِوَِ كُناَِعِنْدَِِِنِِي َّيِدَِعَنِْمَالِكِِبْنِِدِحْيَةَِقاَلَ:الْيَمَانُِِّعَنِْأَحَْْدَِبْنِِقُ ََيْبَةَِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبِْقاَلَِالسَيِ دُِرَضِيَِالَلُِّعَنْهُِفِِنََْجِِالْبَلًَ
ِعِوَِقَدِْذكُِرَِاخَِْلًَفُِالناَسِِقاَلَِإِنََّاَِفَ رَقَِبَ يْنَهُمِْمَبَادِيِاِينِهِمِْوَِذَِ كَِانوُاِفلِْقَةًِمِنِْسَبَخِِأرَْضٍِوَِعَذْبِِاَِكَِلِِأمَِيِِْالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيٍ  أنَََمُْ

 وَِحَ َّْنِِتُ رْبةٍَِوَِسَهْلِهَا

And the Seyyd, may Allah-azwj be Pleased with him, said in (the book) ‘Nahj Al Balagah’, ‘It is reported by Al 
Yamany, from Ahmad Bin Quteyba, from Abdullah Bin YAzeed, from Malik Bin Dahiya who said,  

‘We were in the presence of Amir Al-Momineen Ali-asws and the differing of the people was 
mentioned. He-asws said: ‘But rather, the difference between them is the substance of their 

                                                      
5 Bihar Al Awaar – V 46, The book of History – Ali Bin Al Husaynasws, Ch 11 H 31 
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clay, and that is because they were a section from saltish land, and its sweet, and it rugged 
earth soil and its soft.  

مَةِِوَِزاَكِيِالْعَقْلِِوَِمَادُِّالْقَامَةِِقَصِيُِْالِِِْْفَ هُمِْعَلَىِحَسَبِِقُ رْبِِأرَْضِهِمِْيَ ََقَارَبوُنَِوَِعَلَىِقَدْرِِاخَِْلًَفِهِمِْيَ ََفَاوَتوُنَِفَ ََامُِّالرُّوَاءِِنََقِصُِ
ِوَِمَعْرُوفُِالضَريِبَةِِمُنْكَرُِالْْلَِيبَةِِوَِنََئِِ ِوَِالَِيقُِاللِ سَانِِحَدِيدُِرُِالْعَمَلِِقبَِيحُِالْمَنْظرَِِوَِقَريِبُِالْقَعْرِِبعَِيدُِالسَبِِْ ِالْقَلْبِِمََُفَر قُِِاللُّبِ 

 الْْنََانِ.

Thus, they are drawing near to the land nearest to them and they are differing in accordance 
with its differences. So, the complete of features is deficient of intellect, and the tall of stature 
is short of vigour, and clean of deeds is ugly of appearance, and the short person is far-sighted, 
and the kind of nature is of evil traits, and radiant of heart is of bewildered mind, and the free 
of tongue is restricted by the insanity’’.6 

 

The Hypocrites 

ِعَنِْهَارُونَِعَنِِابْنِِزيََِدٍِعَنِِالصَادِقِِعَِث كَُِبُِهِِعَلَىِأنََِالَلَِّعَِِنِْأبَيِهِِعوابِالْعمالِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالِْْمْيَِْيِ  كََِِابًَِمِنْ  ََِّوَِجَلَِأنَْ  ََّلَ
ينِِيَ لْبَسُونَِمُسُِنَبٍِ ِمِنَِالْْنَبِْيَاءِِوَِفِيهِِأنِيكونِ]أنَهَُِسَيَكُونُِ نْ يَاِبَِلدِ  ِمِنِْخَلْقِيِيَ لْحَسُونَِالدُّ كَِقُلُوبِِ[ِخَلْق  وكَِالضَأْنِِعَلَىِقُ لُوبٍ

دَِمَراَرَةًِمِنَِالصَبِِِوَِألَْسِنََُهُمِْأَحْلَىِمِنَِالْعَسَلِِوَِأعَْمَالُْمُُِالْبَااِنَةُِأنَْتََُِمِِ َْ ئََبِِأَ َِِنَِالِِْْالذِ   يَ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – From his father, from AL HImeyri, from Haroun, from Ibn Ziyad,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed a Book 
from His-azwj Books unto a Prophet-as from the Prophets-as, and in it was: ‘There shall come into 
being who will be licking the world for the religion, wearing clothing of the sheep upon hearts 
like hearts of the wolves bitterer than the aloe, while their tongues would be sweeter than 
the honey, but their hidden deeds would be stenchier than the carcass. 

ِعَلَيَِيََْتََءُِونَِفبَِعِ ََِّ ِإِيََيَِيُُاَدِعُونَِأمَْ ِفَِْنَةًِفَبِِيَ غْتََُّونَِأمَْ ِفِِِخِطاَمِهَاِحَتََِّتَ بْلُغَِأَاْراَفَِالَْْرْضِِتَتَْكُُِتِِحَلَفْتُِلَْبَْ عَثَنَِعَلَيْهِمْ ِتَطأَُ
 الَْْكِيمَِمِنْهَاِحَيْْاَنَِيَ بْطُلُِفِيهَاِرَأْيُِذِيِالرأَْيِِوَِحِكْمَةُِالَْْكِيمِِ

Is it by Me-azwj they are being deceived, or are they deceiving Me-azwj or are they being 
presumption upon Me-azwj? By My-azwj Mighty! I-azwj shall Send such a Fitna upon them, they 
will be trampled in its feet, until it reaches outskirts of the earth. It will leave the wise ones 
bewildered from it, invalidating the opinions of the opining ones during it, and the wisdom of 
the wise ones.  

يَعاًِوَِأُِ ِْ بُِمُِْجَِْيعاًِوَِلَاِأُِوَِألُْبِسُهُمِْ ِ.بََلِِذِيقُِبَ عْضَهُمِْبَْسَِبَ عْضٍِأنَْ ََقِمُِمِنِْأعَْدَائِيِبِعَْدَائِيِفَلًَِأبََُلِِبِاَِأعَُذِ 

                                                      
6 Bihar Al-Anwaar – V 64 The book of Eman and Kufr - Ch 3 H 14 b 
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And I-azwj shall Clothe them as sects and Make some of them taste the evil of others. I-azwj shall 
Avenge from My-azwj enemies by My-azwj enemies. I-azwj don’t mind what torments them all, 
nor will I-azwj Care!”’7 

ِبْنِِعُقْبَةَِعَنِْعَمْروٍِعَنِْأَِ ِبْنِِفَضَالٍِعَنِْعَلِيِ  تََِدُِِذَاتَِيَ وْمٍِِبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِقاَلَِلنََامَُُمَدُِبْنُِيَْْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْعَلِيِ 
مِنَِاللَيْلِِالْمُظْلِمِِوَِتََِِ َْدُِّظلُْمَةًِ أَ دُِالرَجُلَِلَاِيَسََْطِيعُِيُ عَبِِ ُِعَمَاِفِِقَ لْبِهِِبلِِسَانهِِِالرَجُلَِلَاِيُُْطِئُِبِلًَمٍِوَِلَاِوَاوٍِخَطِيباًِمِصْقَعاًِوَِلَقَلْبُهُِ

كَِمَاِيَ  َّْهَرُِ  الْمِصْبَاحُ.ِوَِقَ لْبُهُِيَ  َّْهَرُ

Mohammed Ibn Yahya has narrated from Ahmad Ibn Mohammed, from Ali Ibn Faddal from Ali Ibn Uqbah, who 

from Amr from Abu Abd Allah who reports: 

One day the Imam-asws said to us: You may find a man who does not make any mistakes of the 

size of letter ‘L’ or ‘W’ and he is an impressive speaker while his ‘Qalb’ (heart) is darker than 

the darkest night.  You may also find a man who is not able to express what is in his ‘Qalb’ 

with his tongue while his heart shines like a lamp.8 

 

Working for other than Allah-azwj 

عْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّعِيَ قُِك كَِانَِثَ وَابُِِلُِوَِابِحسينِبنِسعيدِوِالنوادرِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسِنَانٍِعَنِْي َّيِدَِبْنِِخَلِيفَةَِقاَلَِسََِ هُِمَنِْعَمِلَِلِلَِّ
. رْك  ِْ كُِلَِريََِءٍِ كَِانَِثَ وَابهُُِعَلَىِالناَسِِإِنَ ِعَلَىِاللَِِّوَِمَنِْعَمِلَِللِناَسِ

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – from Muhammad Bin Sinan, from Yazeed Bin Khalifa who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘One who works for Allah-azwj, his Reward would be upon 
Allah-azwj, and the one who works for the people, his reward would be upon the people. Every 
showing off is Shirk’’.9 

 

The Door of repentance is open for all: 

سْكَافِِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِعِقاَلَ:َِابِحسينِبنِسعيدِوِالنوادرِابْنُِك ِفَأُعْجِبَِبهِِِِكَانَِفِِِِأَبِِالْبِلًَدِِعَنِْسَعْدٍِالِْْ بَنِِِإِسْراَئيِلَِعَابِد 
َْيِْ  ء ِمِنِْأمَْرِِِِفإَِنهَُِمُراَءٍِدَاوُدُِعِفَأَوْحَىِالَلُِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِإلِيَْهِِلَاِيُ عْجِبَنَكَِ

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Al Balad, from Sa’ad Al Askaf,  

                                                      
7 Bihar Al-Anwaar V 69 - The book of Eman and Kufr - Ch 116 H 30 
ي )ط - الإسلامية(، ج2، ص: 422 8

 
 .H. 1 ,الكاف

9 Bihar Al-Anwaar V 69 - The book of Eman and Kufr - Ch 116 H 45 
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘There was a worshipped among the children of Israel. 
Dawood-as was fascinated by him, so Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed to him: ‘Do not 
let anything from his affairs fascinate you-saww, for he is a show off!”’ 

 قاَلَِفَمَاتَِالرَجُلُِفَأُتَِِدَاوُدُِعِفَقِيلَِلَهُِمَاتَِالرَجُلُِفَ قَالَِادْفِنُواِصَاحِبَكُمِْ

He-asws said: ‘The man died. Dawood-saww came, and it was said to him-as, ‘The man has died.’ 
He-as said: ‘Bury your companion!’’ 

ِلَِِْيَْْضُرُِِْ ََ كَِيْ  قاَلَِفأَنَْكَرَتِْذَلِكَِبَ نُوِإِسْراَئيِلَِوَِقاَلُوا

He-asws said: ‘The children of Israel-as disliked that, and they said, ‘How come he-as did not 
attend him (his funeral)?’’ 

َُسِ لَِقاَمَِخََْسُونَِرَجُلًًِفَشَهِدُواِبَِللَِِّمَاِيَ عْلَمُونَِإِلَاِخَيْْاًِفَ لَمَاِصَلُّواِعَلَيْهِِقَِقَِ مَِخََْسُونَِرَجُلًًِفَشَهِدُواِبَِللَِِّمَاِيَ عْلَمُونَِإِلَاِاالَِفَ لَمَاِ
 خَيْْاًِ

He-asws said: ‘When he had been washed, fifty men stood up testifying with Allah-azwj that they 
had not known (from the deceased) except good. When they had prayed Salat upon him, fifty 
(more) men stood up and testified with Allah-azwj that they had not known (from the deceased) 
except good.  

  ََِّوَِجَلَِإِلََِدَاوُدَِعِمَاِمَنَعَكَِأنَِْتَشْهَدَِفُلًَنًَِفَأَوْحَىِالَلُِّعَِ

Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed to Dawood-as: “What prevents you-as from attending 
so and so?” 

 قاَلَِالَذِيِأاَْلَعََْنِِِعَلَيْهِِمِنِْأمَْرِِِِ

He-as said: ‘That which You-azwj had Notified me-as upon of his matter’.  

ُِِقَ وْم ِمِنَِالَْْحْبَارِِوَِالرُّهْبَانِِفَشَهِدُواِبِِمَاِيَ عْلَمُونَِإِلَاِ هِدَ َْ كَِانَِلَكَذَلِكَِوَِلَكِنِْ ََفَرْتُِلهَُِخَيِِْْقاَلَِإِنْ هَادَهَُمُِْعَلَيْهِِوَِ َْ اًِفَأَجَ َّْتُِ
ِمَعَِعِلْمِيِفِيهِ.

He-azwj Said: “Even though it was like that, but a group of the Rabbis and the Monks had 
attended him. They testified to Me-azwj that they had not known except goodness, so I-azwj 
have Allowed their testimonies upon him and have Forgiven for him (despite) of My-azwj 
Knowledge regarding him!”’10 

 

                                                      
10 Bihar Al-Anwaar V 69 - The book of Eman and Kufr - Ch 116 H 46 
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People from same kind incline to each other: 

ِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُْبُوِلَائلُِِالطَبَِِيِ ،ِعَنِْأَبِِالْمُفَضَلِِمَُُمَدِِبْنِِعَبْدِِاللَِِّعَنِْمَُُمَدِِبْنِِجَعْفَرٍِال ََّيََتِِعَنِْمَُُِدَِ بٍِعَنِْمَدِِبْنِِالُْْسَيْنِ
ِوَِأنَََِأمَْشِيِمَعَهُِفَمَرَرْنََِِِمَُُمَدِِبْنِِسِنَانٍِعَنِِالْمُفَضَلِِبْنِِعُمَرَِقاَلَ: ِبعَِبْدِِاللَِِّبْنِِالَْْسَنِِوَِهُوَِكُنْتُِمَعَِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِوَِهُوَِراَكِب 
الَِالْمِقْرَعَةَِليَِضْرِبَِ َْ ِفَ لَمَاِبَصُرَِبنَِاِ  فَجَفَتِْيَميِنُهُِوَِالْمِقْرَعَةُِفِيهَا بِِاَِفَخِذَِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِفأََوْمَأَِإلِيَْهَاِالصَادِقُِعراَكِب 

(The boo) ‘Dalail’ pf Al tabari – from Abu Al Mufazzal Muhammad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Ja’far Al 
Azyyat, from Muhammad Bin Al Husayn, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Sinan, from Al 
Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I was with Abu Abdullah-asws and he-asws was riding and I was walking with him-asws. We passed 
by Abdullah Bin Al-Hassan, and he was riding. When he sighted us, he raised the whip in order 
to strike the thigh of Abu Abdullah-asws with it. Al-Sadiq-asws gestured towards it, and his right 
hand dried up (froze) and the whip was in it. 

ِفَأَوْمَأَِإِِ ِِِفَ رَجَعَتِْيدَُُِِفَ قَالَِلَهُِيََِأبَََِعَبْدِِاللَِِّبَِلرَحِمِِإِلَاِعَفَوْتَِعَنِِ   ليَْهِِبيَِدِ

He said to him-asws, ‘O Abu Abdullah-asws! Show mercy and pardon me’. He-asws gestured 
towards him with his-asws hand, and his hand returned (to be normal). 

 عَظاَيةَ ِمِنَِالْعَظاَءِِمَاِيَ قُولُِالنَاسُِفِِِهَذِِِِِثَُُِأقَْ بَلَِعَلَيَِوَِقاَلَِلِِيََِمُفَضَلُِوَِقَدِْمَرَتِْ

Then he-asws faced towards me and said: ‘O Mufazzal! And you have passed by a preaching 
from the preaching. What are the people saying regarding this?’  

 فَأَاْفَأَتِْنََرَِإِبْ راَهِيمَِِقُ لْتُِيَ قُولُونَِإِنََاَِحَْلََتِِالْمَاءَِ

I said, ‘They are saying it carried the water and extinguished the fire of Ibrahim-as’.  

ِالنَاسُِعَلَيْهِمِْلِمَاِفَ ََبَسَمَِعِثَُُِقاَلَِلِِيََِمُفَضَلُِوَِلَكِنِْهَذَاِعَبْدُِاللَِِّوَِوُلْدُُِِ  .سَهُمِْمِنَِالْولَِادَةِِوَِالرَحِمِِمَِِوَِإِنََّاَِيرَقُِّ

He-asws smiled, then said to me: ‘O Mufazzal! But this Abdullah and his son, and rather people 
are being kind upon them due to what has touched them from the birth and the kinship’’.11 

 

The Categories of people 

ِبْنِِأَسْبَاطٍِعَنِْسُلَيْمٍِمَوْلََِاِرْبََلٍِقاَلَِحَدَثَنِِِعِِ شَام ِعَنِْحَْْ ََّةَِبْنِِالطيَاَرِِقاَلَِقاَلَِلِِهِِِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيََِدٍِعَنِْعَلِيِ 
تََْذَنُِلِِأنَِْأَكَُْ بَ هَاِقاَلَِنَ عَمِْقُ لْتُِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِالناَسُِعَلَىِسََِةِِأَصْنَافٍِقاَ ِمَاِأَكَُْبُِقاَلَِاكَُْبِْأهَْلَِلَِقُ لْتُِأَِ

                                                      
11 Bihar Al-Anwaar – V 62 The book of animals - Ch 5 H 15 
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ِوَِأهَْلِِالناَرِِوَِاكَُْبِْوَِآخَرُونَِاعْتََفَُواِبِذُنوُبِِِمِْخَلَطوُاِعَمَلًًِصالِْاًِ ِقاَلَِقُ لْتُِمَِِوَِالْوَعِيدِِمِنِْأهَْلِِالْْنََةِ نِْهَؤُلَاءِِقاَلَِِآخَرَِسَيِ ئِاً
بُِمُِْوَِإِمَاِيَ َُوبُِعَلَيْهِمِْ هُمِْقاَلَِوَِاكَُْبِْوَِآخَرُونَِمُرْجَوْنَِلَِْمْرِِاللَِِّإِمَاِيُ عَذِ   ِوَحْشِيٌِّمِن ْ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat, from Suleym a slave of Tarbaal who said,  

‘Hisham narrated to me, from Hamza Bin Al-Tayyar who said, ‘Abu Abdullah-asws said to me: 
‘The people are upon three categories’. I said, ‘Would you-asws permit me that I write this 
down?’ He-asws said: ‘Yes’. I said, ‘What shall I write?’ He-asws said: ‘The Promised people would 
be from the inhabitants of the Paradise and the inhabitants of the Fire. And write [9:102] And 
others have confessed their sins, they have mingled a good deed and an evil one; maybe 
Allah will Turn to them (Mercifully)’. 

لًًِلَاِيَسََْطِيعُونَِحِيلَةًِإِلََِالْكُفْرِِياكَُْبِْإِلَاِالْمُسََْضْعَفِيَنِمِنَِالر جِالِِوَِالنِ ساءِِوَِالْولِْدانِِلاِيَسََْطِيعُونَِحِيلَةًِوَِلاِيَ هََْدُونَِسَبِِِقاَلَِوَِ
يماَنِِفَأُولئِِكَِعَسَىِالَلُِّأنَِْيَ عْفُِ هُمِْوَِلَاِيَ هََْدُونَِسَبِيلًًِإِلََِالِْْ  وَِعَن ْ

He-asws said: ‘And write [4:98] Except the weak from among the men and the children who 
have not in their power the means nor can they find a way (to escape) [4:99] So these, it 
may be, Allah will Pardon them’. 

ََ وَتِْحَسَنَاهُُمُِْوَِسَيِ ئَِاهُُمُِْفإَِنِْأدَْخَلَِقاَلَِوَِاكَُْبِْأَصْحَابَِالَِْْ هُمُِالنَارَِفبَِذُنوُبِِمِِْعْراَفِِقاَلَِقُ لْتُِوَِمَاِأَصْحَابُِالَْْعْراَفِِقاَلَِقَ وْم ِاسْ
 وَِإِنِْأدَْخَلَهُمُِالْْنََةَِفَبِحَََِْْهِِ.

He-asws said: ‘And write [7:48] And the people of Al-Araf’. I said, ‘And what are the people of 
Al-Araf?’ He-asws said: ‘A people whose good deeds and their evils deeds would be equal. So if 
they were to be entered into the Fire, it would be due to their sins, and if they were to be 
entered into the Paradise, it would be due to His-azwj Mercy’.12  

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِبْنِِعُبَ يْدٍِعَنِْيوُنُسَِعَنِْحَْاَدٍِعَنِْحَْْ ََّةَِبْنِِالطيََارِِ الَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِالناَسُِقَِعَلِيُّ
ِفِرَقٍِيَ ئُِولُوِ يماَنِِوَِالْكُفْرِِوَِالضَلًَلِِوَِهُمِْأهَْلُِالْوَعْدَيْنِِالَذِينَِوَعَدَهُمُِاللَُِّعَلَىِسِتِ  كُِلُّهُمِْإِلََِثَلًَثِِفِرَقٍِالِْْ الْْنََةَِوَِالنَارَِالْمُؤْمِنُونَِ نَ

وَِآخَرَِبُِمُِْوَِإِمَاِيَ َُوبُِعَلَيْهِمِْوَِالْمُعْتََفُِوِوَِالْكَافِرُونَِوَِالْمُسََْضْعَفُونَِوَِالْمُرْجَوْنَِلَِْمْرِِاللَِِّإِمَاِيُ عَذ ِِ نَِبِذُنوُبِِِمِْخَلَطُواِعَمَلًًِصَالِْاًِ
 سَيِ ئِاًِوَِأهَْلُِالَْْعْراَفِِ.

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Ubeyd, from Yunus, from Hammad, from Hamza Bin Al Tayyar 
who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The people are upon six divisions. All of these can be interpreted to 
be upon three divisions – the Emān, and the Kufr (disbelief), and the straying. And they are 
the Promised people whom Allah-azwj has Promised the Paradise and the Fire – the Momineen, 
and the Un-believers, and the weak ones, and the hopeful ones for the Command of Allah-

azwj, either He-azwj Punishes them or He-azwj Turns towards them (with Mercy), and the 

                                                      
12 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 164 H 1 
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acknowledgers of their sins mixing the righteous deeds and the evil deeds, and the people of 
the Heights’.13 

ِعَنِْزُراَرَةَِقاَلَِدَخَلْتُِأنََِ ِبْنُِإبِْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْعَنِْهِشَامِِبْنِِسَالٍِِ جَعْفَرٍِ)ِِوَِحُْْراَنُِأوَِْأنَََِوَِبُكَيْْ ِعَلَىِأَبِِِعَلِيُّ
ِالْمِطْمَارَِقاَلَِوَِمَاِالْمِطْمَارُِقُ لْتُِالتَُُِّّفَمَنِْوَافَ قَنَاِمِنِْ ُِِوَِمَنِْخَالَفَنَاِمِنِْعَلَوِِعليهِالسلًمِ(ِقاَلَِقُ لْتُِلَهُِإِنََِنََّدُُّ نَا ََيِِِِْْتَ وَليَ ْ ِأوَِْ يٍ 

ََيِِِِْْبرَئِْ نَاِمِنْهُِ ِأوَِْ  عَلَوِيٍ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, from Zurara who 
said,  

‘I and Humran’, or ‘I and Bukeyr went over to Abu Ja’far-asws. I said to him, ‘We are extending 
the plumb-line (a measuring device)’. He-asws said: ‘And what is the plumb-line?’ I said, ‘A 
measuring criteria. So the one who is concordant with us from the Alawites or others, we 
befriend him, and the one who opposes us from the Alawites or others, we disavow from 
him’. 

ِوَِالْوِِأَصْدَقُِمِنِْق َِ فَ قَالَِلِِيََِزُراَرَةُِقَ وْلُِاللَِِّ لْدانِِلاِوْلِكَِفأَيَْنَِالَذِينَِقاَلَِالَلُِّعَ ََِّوَِجَلَِإِلَاِالْمُسََْضْعَفِيَنِمِنَِالر جِالِِوَِالنِ ساءِ
اًِوَِآخَرَِسَيِ ئِاًِأيَْنَِأَصْحَابُِالَْْعْراَفِِأيَْنَِلِِْيَسََْطِيعُونَِحِيلَةًِوَِلاِيَ هََْدُونَِسَبِيلًًِأيَْنَِالْمُرْجَوْنَِلَِْمْرِِاللَِِّأيَْنَِالَذِينَِخَلَطُواِعَمَلًًِصَا

 الْمُؤَلفََةُِقُ لُوبُِمُِْ.

So, he-asws said to me: ‘O Zurara! The Words of Allah-azwj are Truer than your words. So where 
are those from whom Allah-azwj Mighty and Majestic Spoke of [4:98] Except the weak from 
among the men and the children who have not in their power the means nor can they find 
a way (to escape)? Where are the hopeful ones to the Command of Allah-azwj, those [9:102] 
have mingled a good deed and an evil one? Where are [7:48] the people of Al-Araf? Where 
are the [9:60] those whose hearts are made to incline (to Truth)?’  

كَِانَِيَسْمَعُهُِمَِ  نِْعَلَىِبََبِِالدَارِِ.وَِزاَدَِحَْاَد ِفِِالْْدَِيثِِقاَلَِفاَرْتَ فَعَِصَوْتُِأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلًمِ(ِوَِصَوْتِِحَتََّ

And there is an increase in the Hadeeth from Hammad having said, ‘So the voice of Abu Ja’far-

asws and my voice was raised to the extent that it was heard from the doorway of the house. 

كَِثُ رَِالْكَلًَمُِبَ يْنِِِوَِب َِِ نَهُِقاَلَِلِِيََِزُراَرةَُِحَق اًِعَلَىِاللَِِّأنَِْلَاِيُِوَِزاَدَِفِيهِِجَِْيل ِعَنِْزُراَرَةَِفَ لَمَا  دْخِلَِالضُّلًَلَِالْْنََةَِ.ي ْ

And there was an increase by Jameel, from Zurara having said, ‘So when the speech became 
a lot between him-asws and him, he-asws said to me: ‘O Zurara! It is a right upon Allah-azwj that 
He-azwj does not Enter the straying one into the Paradise’.14  

 

                                                      
13 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 164 H 2 
14 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 164 H 3 
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The Weak Ones (of understanding) 

ِبْنِِسُوَيْدٍِعَنِْأَبِِالَْْسَنِِمُوسَىِعَِِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيََِدٍِعَنِْإِسَْاَعِيلَِبْنِِمِهْراَنَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِمَنْصُورٍِالْْ َّاَعِي ِِعِِ نِْعَلِيِ 
ِمَنِْلَِِْتُ رْفَعِْإلِيَْهِِحُجَة ِوَِلَِِْيَ عْرِِ)ِعليهِالسلًمِ(ِقاَلَِسَألََُْهُِعَنِِالضُّعَفَاءِِفَكَََبَِإِلََِِالضَِ َُ فِِالِاخَِْلًَفَِفإَِذَاِعَرَفَِالِاخَِْلًَفَِعِي

.ِ ٍَ  فَ لَيْسَِبِسََُْضْعَ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Muhammad Bin Mansour Al 
Khuzai’e, from Ali Bin Suweyd, from; 

Abu Al-Hassan Musa-asws, said, ‘I asked him-asws about the weak ones (of understanding). So, 
he-asws wrote to me: ‘The weak one (of understanding) is the one to whom the proof has not 
been raised, and he does not recognise the differing. So, when he does recognise the differing, 
so he would not be a weak one (of understanding)’.15  

ِعْفَرٍِ)ِعليهِالسلًمِ(ِعَنِِالْمُسََْضِْجَِِعَلِيُِّبْنُِإبِْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْيوُنُسَِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابهِِِعَنِْزُراَرَةَِقاَلَِسَألَْتُِأبََِ َِ عَ
يماَنِِلَاِيَسََْطِِ يعُِأنَِْيُ ؤْمِنَِوَِلَاِيَسََْطِيعُِأنَِْيَكْفُرَِفَ هُمُِفَ قَالَِهُوَِالَذِيِلَاِيَ هََْدِيِحِيلَةًِإِلََِالْكُفْرِِفَ يَكْفُرَِوَِلَاِيَ هََْدِيِسَبِيلًًِإِلََِالِْْ

كَِانَِمِنَِالر جَِالِِوَِالنِ سَاءِِعَلَىِمِثِْ يَانُِوَِمَنْ هُمُِالْقَلَمُِ.الصِ ب ْ يَانِِمَرْفُوع ِعَن ْ  لِِعُقُولِِالصِ ب ْ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from one of his companions, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the weak ones (of understanding). So he-asws said: ‘He is the one 
who is neither guided by a reason to the Kufr (disbelief) so he would disbelieve, nor is he 
guided by a way to the Emān. He neither has the capacity that he believes, nor does he have 
the capacity that he disbelieves. So, they are children. And the ones from the men and the 
women who were upon a similar intellect of the children, the Pen (Recording of the deeds) 
would be Raised from them’.16  

عَِ يلٍِعَنِْزُراَرةََِ قاَلَِالْمُسََْضْعَفُونَِالَذِينَِلاِيَسََْطِيعُونَِِنِْأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلًمِ(عَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْعَنِْجَِْ
ِْْ يَانُِوَِأَ يماَنِِوَِلَاِيَكْفُرُونَِالصِ ب ْ يَانِِمِنَِالر جَِالِِبَِحِيلَةًِوَِلاِيَ هََْدُونَِسَبِيلًًِقاَلَِلَاِيَسََْطِيعُونَِحِيلَةًِإِلََِالِْْ ُِِعُقُولِِالصِ ب ْ  وَِالنِ سَاءِِ.ا

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel, from Zurara, from; 

Abu Ja’far-asws has said: ‘The weak ones (of understanding) are those who do not have the 
capacity to reason, nor are they guided to a way. They are not able upon a reason to the 
Emān, nor are they disbelieving (like) the children, and those of similar intellect to the 
children, from the men and the women’.17  

                                                      
15 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 11 
16 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 1 
17 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 2 
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ِِعِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيََِدٍِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِِابْنِِرئََِبٍِعَنِْزُراَرَةَِقاَلَِسَألَْتُِأبََِ َِ جَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلًمِ(ِعَنِِالْمُسََْضْعَ
ِعَنْهُِالْكُفْرَِوَِلَاِ يماَنِِلَاِِفَ قَالَِهُوَِالَذِيِلَاِيَسََْطِيعُِحِيلَةًِيدَْفَعُِبِِاَ ِإِلََِسَبِيلِِالِْْ ِيَسََْطِيعُِأنَِْيُ ؤْمِنَِوَِلَاِيَكْفُرَِقاَلَِوَِيَ هََْدِيِبِِاَ

يَانِِ. كَِانَِمِنَِالر جَِالِِوَِالنِ سَاءِِعَلَىِمِثْلِِعُقُولِِالصِ ب ْ يَانُِوَِمَنْ  الصِ ب ْ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Ibn Ra’ib, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the weak one (of understanding). So he-asws said: ‘He is one who 
has no capacity of reason to repel the Kufr (disbelief) by it, nor is he guided by it to the way 
of Emān. He has not capacity that he believes nor that he disbelieves’. He-asws said: ‘And the 
children, and the ones from the men and the women who was upon a similar intellect of the 
children’.18  

ِبِْ ِقاَلَِقُ لْتُِنِِالَْْكَمِِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِجُنْدَبٍِعَنِْسُِمَُُمَدُِبْنُِيَْْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْعَلِيِ  ِالْبَجَلِيِ  ِِ مْ فْيَانَِبْنِِالسِ 
بِيهاًِبَِلْفَ َّعِِِفَتََكََُْمِْأَحَد َْ  أيَْنَِالْمُسََْضْعَفُونَِِيَكُونُِمُسََْضْعَفاًِوَِاًِلَِْبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِمَاِتَ قُولُِفِِِالْمُسََْضْعَفِيَنِفَ قَالَِلِِ

 فِِاَريِقِِالْمَدِينَةِِ.ِفَ وَِاللَِِّلَقَدِْمَشَىِبِمَْركُِمِْهَذَاِالْعَوَاتقُِِإِلََِالْعَوَاتقِِِفِِِخُدُورهِِنَِوَِتَُُدِ ثُِبهِِِالسَقَايََتُِ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin Jundab, 
from Sufyan Bin Al Simt Al Bajaly who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘What are you-asws saying regarding the weak ones (of 
understanding)?’ So he-asws said resembling the panic: ‘So have you all left anyone who can be 
weak? And where are the weak ones? By Allah-azwj! The adolescent girls have walked with this 
matter of yours to the adolescent girls in their veils, and the water-carriers of Al-Medina are 
discussing with it in the streets’.19  

ِبْنِِسَعِيدٍِعَنِْفَضَالَةَِبْنِِأيَُّوبَِعَنِْعُمَرَِبْنِِأبَََنٍِقاَلَِ ألَْتُِأَبََِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِعَنِِسَِِعَنْهُِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالُْْسَيْنِ
ينِِالْمُسََْضْعَفِيَنِفَ قَالَِهُمِْأهَْلُِالْوَلَايةَِِفَ قُلْتُِأَيُِّوَلَايةٍَِف َِ ِوَِلَكِنَ هَاِالْوَلَايةَُِفِِِالْمُنَاكَحَةِِوَِالْمُوَارثَةَِِقَالَِأمََاِإِنََاَِليَْسَتِْبَِلْوَلَايةَِِفِِِالدِ 

هُمُِالْمُرْجَوْنَِلَِْمْرِِاللَِِّعَ ََِّوَِ  جَلَِ.وَِالْمُخَالَطةَِِوَِهُمِْليَْسُواِبَِلْمُؤْمِنِيَنِوَِلَاِبَِلْكُفَارِِوَِمِن ْ

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Umar Bin Aban 
who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the weak ones (of understanding). So he-asws said: ‘They are 
the people of Al-Wilayah’. So, I said, ‘Which Wilayah?’ So he-asws said: ‘But these are not with 
a Wilayah in the Religion, but it is the Wilayah (Guardianship) regarding the marriages, and 
the inheritances, and the inter-mingling, and they are neither with the Momineen nor with 
the Kuffar (Unbelievers), and among them are the ones hopeful for the Command (Mercy) of 
Allah-azwj Mighty and Majestic’.20  

                                                      
18 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 3 
19 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 4 
20 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 5 
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ِقاَلَِسَِ ِعَنِْإِسَْاَعِيلَِالْْعُْفِيِ  َْاءِِعَنِْمُثَنًّى ِبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالْوَ ينِِألَْتُِأَبََِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالُْْسَيْنُ السلًمِ(ِعَنِِالدِ 
ينُِوَاسِع ِوَِلَكِنَِالْْوََارجَِِضَيَ قُواِعَلَىِأنَْ فُسِهِمِْمِنِْجَهِْ ثُكَِبِدِينَِِِالَذِيِلَاِيَسَعُِالْعِبَادَِجَهْلُهُِفَ قَالَِالدِ  لِهِمِْقُ لْتُِجُعِلْتُِفِدَاكَِفَأُحَدِ 

هَِ ْْ قْ راَرَِبَِِِالَذِيِأنَََِعَلَيْهِِفَ قَالَِبَ لَىِفَ قُلْتُِأَ ُِِوَِرَسُولهُُِوَِالِْْ هَدُِأنََِمَُُمَداًِعَبْدُ ْْ اِجَاءَِمِنِْعِنْدِِاللَِِّوَِأتََ وَلَاكُمِْدُِأنَِْلَاِإلِهََِإِلَاِالَلُِّوَِأَ
 وَِأبَْ رأَُِمِنِْعَدُو كُِمِْوَِمَنِْركَِبَِرقِاَبَكُمِْوَِتََمََرَِعَلَيْكُمِْوَِظلََمَكُمِْحَقَكُمِْ

Al-Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Musna, from Ismail Al-Ju’fy who 
said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Religion which there is no leeway for the servants to be 
ignorant of it. So, he-asws said: ‘The Religion is vast but the Kharijites narrowed it upon 
themselves due to their ignorance’. I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Can I narrate to 
you-asws with my Religion which I am upon?’ So he-asws said: ‘Yes’. So I said, ‘I testify that there 
is no god except for Allah-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-saww, and I acknowledge with whatever he-saww came with from the Presence of Allah-

azwj, and I befriend you-asws and disavow from your-asws enemies and the ones who stay away 
from you-asws rights and are ordering upon you-asws and are oppressing you-asws of your-asws 
rights’.  

ِلَاِيَ عْرِفُِهَذَاِالَْْمِْ يْئِاًِهُوَِوَِاللَِِّالَذِيِنََْنُِعَلَيْهِِقُ لْتُِفَ هَلِْسَلِمَِأَحَد  َْ ِفَ قَالَِلَاِإِلَاِالْمُسََْضْعَفِيَنِقُ لْتُِمَنِْهُمِْرَِفَ قَالَِمَاِجَهِلْتَِ
 قاَلَِنِسَاؤكُُمِْوَِأوَْلَادكُُمِْ

So, he-asws said: ‘You are not ignorant of anything. It is, by Allah-azwj, that which we-asws are 
upon’. I said, ‘So would anyone be safe if he does not recognise this matter (Al-Wilayah)?’ So 
he-asws said: ‘No, except for the weak ones (of understanding’. I said, ‘Who are they?’ He-asws 
said: ‘Your womenfolk and your children’.  

كَِانَتِْتَ عْرِفُِمَاِأنَْ َُمِْعَلَيْهِِ.ثَُُِقاَلَِأَِرَِ هَدُِأنَََاَِمِنِْأهَْلِِالْْنََةِِوَِمَا ْْ ِأَ  أيَْتَِأمَُِأيَْمنََِفإَِنِ ِ

Then he-asws said: ‘What is your-asws view of Umm Ayman-ra, for I-asws testify that she-ra is from 
the inhabitants of the Paradise, and she-ra did not recognise what you are upon’.21  

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْيوُنُسَِعَنِِابْنِِمُسْكَانَِعَنِْأَبِِبَصِيٍِْقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَِ بْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِمَنِْعَرَفَِعَلِيُّ
ِ.اخَِْلًَفَِالنَاسِِفَ لَيْسَِبِسََُْضْعَِ ٍَ 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Ibn Muskan, from Abu Baseer who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The one who recognises the differing of the people, so he is not a 
weak one (of understanding)’.22  

                                                      
21 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 6 
22 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 7 
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ِرُبَِاَِِحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْجَِْيلِِبْنِِدَراَجٍِقاَلَِقُ لْتُِلَِْبِِعَبْدِِاللَِِّمَُُمَدُِبْنُِيَْْيََِعَنِْأَِ )ِعليهِالسلًمِ(ِإِنِ ِ
 السلًمِ(ِلَاِيَ فْعَلُِالَلُِّذَلِكَِبِكُمِْأبَدَاًِ.ِدِِاللَِِّ)ِعليهذكََرْتُِهَؤُلَاءِِالْمُسََْضْعَفِيَنِفأَقَُولُِنََْنُِوَِهُمِْفِِِمَنَازلِِِالْْنََةِِفَ قَالَِأبَوُِعَبِْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Darraj who 
said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Sometimes I remember these weak ones (of understanding), so I 
am saying that us and them would be in (the same) dwellings in the Paradise’. So, Abu 
Abdullah-asws said: ‘Allah-azwj would not do that with you all, ever!’23  

ِعَنِْأَخَوَيهِِْمَُُمَدٍِوَِ ِبْنِِالَْْسَنِِالََ يْمِيِ  ِبْنِِيَ عْقُوبَِعَنِِْعَنْهُِعَنِْعَلِيِ  ِالَْْسَنِِعَنِْعَلِيِ  ِأَحَْْدَِابْنَِِ ِمَرْوَانَِبْنِِمُسْلِمٍِعَنِْأيَُّوبَِبْنِِالْْرُِ 
ُِِجُعِلْتُِفِدَاكَِإِنََِنََاَفُِأنَِْنَ نْ َّلَِِبِِ لَِالْمُسََْضْعَفِيَنِقاَلَِفَ قَالَِلَاِنوُبنَِاِمَنَازِِذُِقاَلَِقاَلَِرَجُل ِلَِْبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِوَِنََْنُِعِنْدَ

 وَِاللَِِّلَاِيَ فْعَلُِالَلُِّذَلِكَِبِكُمِْأبَدَاًِ.

From him, from Ali Bin Al Hassan Al Taymi, from his two brothers Muhammad and Ahmad the two sons of Al 
Hassan Bin Ali Bin Yaqoub, from Marwan Bin Muslim, from Ayoub Bin Al-Hurr who said,  

‘A man said to Abu Abdullah-asws and we were in his-asws presence, ‘May I be sacrificed for you-

asws! we fear that due to our sins we would be lodged in the dwellings of the weak ones (of 
understanding)’. So he-asws said: ‘No, by Allah! Allah-azwj would not do that with you all, ever!’  

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْعَنِْرَجُلٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِمِثْ لَِِ  ِ.هُِعَلِيُّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from a man, from Abu Abdullah-asws – 
similar to it.24 

 

Who is not from weak ones: 

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيٍِْْعَنِْأَبِِالْمَغْراَءِِعَنِْأَبِِبَصِيٍِْعَنِْأَبِِعَبْدِِاعَِ السلًمِ(ِقاَلَِمَنِْعَرَفَِاخَِْلًَفَِِِ)ِعليهللَِِّلِيُّ
.ِ ٍَ  النَاسِِفَ لَيْسَِبِسََُْضْعَ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Magra’a, from Abu Baseer,  

Abu Abdullah-asws has said: ‘The one who recognises the differing of the people, so he is not a 
weak one (of understanding)’.25 

                                                      
23 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 8 
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ِإِمَامِِمَسْجِدِِ ِعَنِْأَبِِسَارةََ ِبْنِِحَبِيبٍِالْْثَْ عَمِيِ  ِبْنِِالَْْسَنِِعَنِْعَلِيِ  نِِِهِلًَلٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِبَِبَ عْضُِأَصْحَابنَِاِعَنِْعَلِيِ 
ِأَِ  َ النِ سَاءَِ.السلًمِ(ِقاَلَِليَْسَِالْيَ وْمَِمُسََْضْعَ  بْ لَغَِالر جَِالُِالر جَِالَِوَِالنِ سَاءُِ

One of our companions, from Ali Bin Al Hassan, from Ali Bin Habeeb Al Khash’amy, from Abu Sara, the prayer 
leader of the Masjid of the Clan of Hilal, from; 

Abu Abdullah-asws having said: ‘Today there is no one weak (of understanding). The men have 
delivered (the Message) to the men, and the women to the women’.26  

 

                                                      
26 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 172 H 12 


